Матвей Голбштейн
РОССИЯ
Ликующий напев — бесстрашный, огневой

Той юности моей, той пряжи золотой

Из чистоты и грез, чьей не забыл красы я,

И клятва верности, и верность клятве той —

Все это ты, моя любимая Россия.

Ручей под вишняком, струящийся в садах,

Предощущенье слов, и слово на устах,

И песнь моя, и плач, которым голосил я

О братьях, на семи оставшихся полях, —

Все это ты, моя любимая Россия.

Ты — мужество и скорбь, надежда на века,

Ты — пламенный порыв, ты радуга-дуга

В степи, где кони нас в легенды уносили,

И ранняя звезда над дымчатым Кремлем,

Дарящая людей рассветом, новым днем —

Все это ты, моя любимая Россия.

Кровинка, гул в крови, что спать мне не дает,

Победный сердца клич, летящий в небосвод,

Все это ты, моя любимая Россия.

Все это ты, моя любимая Россия.

                                            Перевод Л. Беринского

ЛЕВ
Нет, не без смысла пластика его.

В осанке жесткой гордость есть и сила.

Туманом застлан взор, как будто бы чадила

Свеча. И смерти лед — усмешки торжество.

В душе огонь, и сердце не мертво.

Полет прыжка — и дебри зазнобило.

Пред мощным рыком гром смолкал уныло,

И — молнии под лапами того,

Чей влажен дикий хищный блеск в зрачках,

В их безднах и спокойствие и страх,

И мрак ночей, и пьяных рос прохлада.

Он ищет красоты в свободе и любви,

И верность, как пожар, горит в его крови,

И вихрь земли и вой небес ему отрада.

                                           Перевод З. Велиховой
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